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Saturday/Sibado 22nd | Angela Garcia Gallardo Benito Ponce
8am Maria Luisa Nunez 8 ) ) Fanny Ortiz
hH Van N Celia Arciga Ma. Josefina Chavez Morales
spm Joseph Flung Van Nguyen Edelira Moreno 24y Rafael Balderas
7pm Ramon Ruiz Ortiz / Ofelia Herrera Maricela C 1 e Ramnon Martin
Sunday/Domi d| ?\/Il‘;iz ?\/Io(l?;lszcahez L Ruben Hernandez Lord.
8.un ayM orrilmgso 12_}7 Humberto Di Sara Esparza One of the ways we deepen our trust in the Lord is to examine our conscience/lives of the
;Joam Fart N T erto Diaz Dr. Ron Raya sins we do habitually. We tend to suffer under the illusion that we can master our sinful

IOBO%md ort I\e/[ E.Op ¢ HOLY  ROSARY SANTO I ROSARIO habits by self-discipline. If in some way we can replace our sinful habits with good habits. V)
spm Federico Medind | ' [ While I would not discourage anyone from trying to develop good habits, the fact that we keep doing the 4
Monday/Lunes 24th | same sins over and over speaks to our inability to overcome our habitual sins. Trust in the Lord is to admit g

our complete failure in overcoming any one of our sinful actions.

Please jﬁin us to pray the Rosary! ] TR ! : . .
This admission to failure to change is where grace of our Lord can begin to affect our lives. To be able to come(D

8am Daniel Sanchez / Jennifer Sanchez

iUnase a nosotros para rezar el Rosario!
Diario a las 7:0o0pm

Daily at 7:oopm

Tuesday/Martes 25th | Blessed Sacrament Chapel Capilla del Santisimo Sacramento before the Lord with our sins is to trust in the Lord’s unconditional love of us. It is remembering that the Lord
8am Daniel Sanchez / Jennifer Sanchez | Families including you children are highly encouraged to be part . e " died for us sinners. The Lord loves us in our sin. It is in trusting in the Lord’s love that we begin our journey
i il lonuibinll e Gllsteny Se anima mucho a las familias, incluidos sus hijos, a ser

Families that pray together stay together! o) f convers i on.

It is from this trust in the Lord’s love for us as sinners that we begin to seek reconciliation with one another,
that we grow in patience with the idiosyncrasies of others, and act in charity towards those who are
untrusting.

parte de esta hermosa tradicion.

Wednesday/ MiéI'COICS ZGth | Please note Rosary is prayed in Spanish! iLas familias que rezan juntas permanecen juntas!

8am Daniel Sanchez / Jennifer Sanchez \ :
1 Jenm \\\\ "~ Holy Hour \\\ j
Ao Siite you to spend an hour of ihip :

Friday/Viernes 28th |  prayer and meditation in the
8am Joe Raya / Carol Raya

ot

Parish Collection

Hora Santa

Thursday/Jueves 27th |
8am Ramon Navarro nvitamos a pasar una hora de
y meditacién en compaiiia
‘Nuestro Seiior, presente en el
%;f\.ﬁantisimo Sacramento! ‘
uando: Todos los viernes
Hora: 6pm a 7 pm §

imidad se vuelve totél; el &

° I
Mensaje del Parroco
La Cuaresma es un llamado a la conversion. Es un cambio en nuestra perspectiva sobre como estamos
viviendo y hacer los ajustes necesarios para ser mejores. La tentacion para todos nosotros es ver este cambio
en términos de nuestras vidas personales. Es como un chequeo de salud en nuestras vidas. Evaluamos si
estamos realizando suficientes practicas espirituales que nos Illeven a ser “mas santos”.
Nuestro llamado a la conversion es, ante todo, un examen de nuestra confianza en el Sefior. Si lo piensas,
todos podemos esforzarnos por renunciar a algo durante la Cuaresma o hacer algan tipo de acciéon buena

_When: Every Friday L
Time: 6 to 7 pm 3

“With the Eucharist the intimacy become
embrace between God and man reaches its apex.” |

Colecta Parroquial  POPEST. LR adicional. Todos necesitamos preguntarnos si esto nos esta permitiendo profundizar nuestra confianza en el
' - j R Seior.
Last Week Collection: $15,431.00 a Una de las formas en que profundizamos nuestra confianza en el Sefior es examinar nuestra conciencia y
Goal: 3 nuestras vidas respecto a los pecados que cometemos habitualmente. Tendemos a sufrir bajo la ilusiéon de que
- $15,000.00 & . ec . ) Tendemos
podemos dominar nuestros habitos pecaminosos a través de la autodisciplina. Si de alguna manera podemos

Difference:
Maintenance

reemplazar nuestros habitos pecaminosos con buenos habitos. Aunque no desaconsejaria a nadie intentar
desarrollar buenos habitos, el hecho de que sigamos cometiendo los mismos pecados una y otra vez habla de
nuestra incapacidad para superar nuestros pecados habituales. Confiar en el Sefior es admitir nuestro
completo fracaso en superar cualquiera de nuestras acciones pecaminosas.

Esta admision de fracaso en el cambio es donde la gracia de nuestro Sefior puede comenzar a afectar nuestras
vidas. Poder presentarnos ante el Seitor con nuestros pecados es confiar en el amor incondicional que EI tiene
por nosotros. Es recordar que el Seiior murio por nosotros, los pecadores. EI Seiior nos ama en nuestro
pecado. Es confiando en el amor del Sefior que comenzamos nuestro camino de conversion.

Es desde esta confianza en el amor del Sefior por nosotros, como pecadores, que comenzamos a buscar la
reconciliacion con los demas, que crecemos en paciencia con las idiosincrasias de los demas, y actuamos con
caridad hacia aquellos que no confian.

Collection: $6,17BOO In 2025, the Catholic Church celebrates the &~ o En 2025, la Iglesia Catélica celebra el Afio
]ubﬂee Year of Hope — arare and sacred ‘:j ‘g Jubilar de la Esperanza, una tradicién rara y
tradition observed every 25 years. With the = sagrada que se celebra cada 25 afios. Con el
theme “Pilgrims of Hope,” this Jubilee invites R\\n"Q tema "Peregrinos ‘,ie la Esperanza”, este J u,blleo
us to reﬂect on Ourjourney Of faith and ILe nos invita a reﬂexlonﬂ.r SObre nuestro camino

. de fe y a abrazar la esperanza que Dios ofrece a
| embrace the hope that God offers to all. 5 y P a

4 todos.

000 22 ‘%EI Jubileo comienza globalmente el 24 de
7
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§
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The Jubilee begins globally on December 24,5 o
2024, when Pope Francis opens the Holy &
Door at Saint Peter’s Basilica in Rome and will
conclude on January 6, 2026.

,_] L ‘ Taken from rcbo.org/hope

\\é T (ot oot S

A Mission of Faith and eompassion

;5 diciembre de 2024, cuando el Papa Francisco
7

& abre la Puerta Santa en la Basilica de San Pedro

N PN rJ
Thong Diép Cha Xt
Muia Chay la [6i méi goi hoan cai. D6 la su thay déi cach nhin vé cudc séng cta ching ta va thuc hi¢n nhing thay d6i d¢ tré nén
t6t hon. Cam dé chung cta tit ca chiung ta la xem sy thay d6i nay chi gidi han trong d6i song ca nhan, nhu mét cudc kiém tra
stic khoe tinh than. Ching ta tu danh gia xem minh co thue hanh du cac viee dao dic dé trd nén “thanh thi¢n” hon khong.
Tuy nhién, 16i m&i goi hodn cai trude hét la moe su xem xét long tin thac cha ching ta vao Chida. Néu suy nghi ky, ching ta ¢o
thé ¢6 ging bing stc rieng dé tit bo dicu gi do trong Mua Chay hoic lam thém mot vi¢e lanh. Nhung dié¢u quan trong la ching
ta phai ty hoi licu nhing viée nay co gitip ching ta dao sau long tin thac vao Chuaa hay khong.

”@QEGR‘NOGQ en Roma, y concluira el 6 de enero de 2026.

Lent is a call to conversion. It is changing our perspective on how we are living and making
the changes to be better. The temptation for all of us is to view this change in terms of our
personal lives. It is like a health check on our lives. We evaluate if we are doing enough
spiritual practices that will result in us being “holier.”

Our call to conversion is first of all an examination of our trust in the Lord. If you think
about it, we can all muscle our way through giving up something for Lent or doing some
kind of extra good thing. We all need to ask if this is allowing us to deepen our trust in the
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" Una Misién de Fe y Compasion

Robert,o M d@c(,o & Man'tzo, /{n’o Unase a la Diécesis de Orange para apoyar a los afectados A - / SE A \ / \ / \ \ s - Ae 1z / A / \ A
» 40 IR DI TR ot Yl in supforting thofs @fected [ Bor 1ok Rrcotilt Toro I, o1 Clidado de I'os Angeles. Mot trong nh\ung 7cach ?{e daf) sau llong tin thac vao Qhua la xét rr.nnh vé nl}dn 0 151 cAhung; ta pham mot C?C}’l. tbgdpg xuyen.
April 5th 2025 by the Los Angeles County wildfires. Los inncavitilos fobditales eitiLos Angales han devastado Chung ta thudng 4o tudng ring co thé tu ché ngu thoi quen t6i 161 bing ky luat ban than, ring néu thay thé tdi 161 bing nhing

The LA wildfires have devastated countless lives, leaving |  innumerables vidas, dejando a familias desplazadas, thoi quen tot thi ching ta sé vugt qua duge chung. Mic du phat trién thoéi quen 6t a diéu dang khuyén khich, nhung chuc té 1a
families displaced, com::::’ities shattered and hearts comunidades destruidas y corazones afligidos. chﬁng t\a Vf}l’l liél} tuc pham cﬁng \Inét t‘(A)l Cht’ﬁng /té st b luc C{Ala ban t‘hﬁn trong Viéc,\ chién thing chﬁng. Tin thac vao Chia
Together, we can help rebu:;d lives and offer hope. e ”-V”‘E’;:'e""::::"‘t’”" g nghrla “ thuj:\i nhal;l su t}}ﬁt b.gl boanytoan Cu% C hur}g ta) trong viee F o n}lnh«vuqt,quaf(’)l 1/\61 Ve ’ P I v i
§ > Chinh sy thtta nhan thédc bai nay mé ra co hoi d€ an sing ctia Chua bic dau bién déi cudc dsi ching ta. Khi dén trude mic Chua
v6i t0i 181 ctia minh, ching ta dit tron niém tin vao tinh yéu vo diéu ki¢n cta Ngai. Ching ta nhd ring Chua da chée vi ching
ta, nhitng ké tdi 161, va Ngai yéu thuong ching ta ngay ca trong tinh trang t6i 16i. Chinh nhd tin thac vao tinh yéu ctia Chua,
chiing ta méi ¢6 thé bit dau hanh trinh hodn cai.
Tt long tin thac vao tinh yéu cta Chua danh cho ching ta — nhing t6i nhan — ching ta méi ¢6 thé tim kiém su hoa gidi vdéi
nhau, kién nhin hon véi nhiing diéu khac bi¢t noi ngudi khac, va séng bac ai véi nhing ngusi chua biét tin chac.

Scan the QR Code or visit rcbo.org/help-la Escanee el codigo QR o visite rcbo.org/help-la

Parish Office Hours/Horas de Oficina
MON - FRI 8:30 A.M. — 12:00 P.M. ; 1:00 P.M.— 4:30 P.M.




Weekly Events
Eventos Semanales
March
Sunday/Domingo-23rd
7pm-7:45pm Rosario en Espariol

Monday/Lunes-24th

8am Mass English

8:30am Rosary in English

6pm-8pm Legion de Maria

6pm-9pm Vietnamese Community Retreat
7pm-7:45pm Rosario en Espafiol

Tuesday/Mdrtes-25th

8am Mass

8:30am Rosary in English
7pm-7:45pm Rosario en Espanol

Wednesday/Miércoles-26th

8am Mass English

8:30am Rosary in English

6pm-8pm Desafio

6pm-8pm Stewardship Testimony Rec.
7pm-7:45pm Rosario en Espanol

Help Warm éoies tEis

new soCks for
Dongtions cqn be dropped in
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RiQ

PASTORAL SERVICES APPEAL

The ministries listed above will receive 100% of your PSA gift.
No PSA funds were, are, or will ever be used for legal expenses or settlements.

All paid pledges over the goal will be
sent back to our Parish as a rebate
to support our ministries.
Diocesan Goal for our Parish:
$51,000.00
Parish Pledges Goal: 150

Todas las promesas pagadas que superen la
meta se devolveran a nuestra parroquia para
apoyar nuestros ministerios.

Meta Diocesana para nuestra Parroquia:
51,000.00
Meta de promesas parroquiales: 150

You can make donations by filling a pledge form or our online giving link.
Puede hacer donaciones llenando un formulario de compromiso o nuestro
enlace de donaciones en linea.

by donating

Holy Thyrsda
) 1hose inneedl

the baskets near the
church entrgnce.

}

7pm-8pm Vietnamese Bible Study

Thursday/Jueves-27th

8am Mass

8:30am Rosary in English
11:30am-1pm Al-Anon
6pm-7pm AA Meeting
6pm-8pm SLA RCIA
6:30pm-8:15pm Lectio Divina
7pm-7:45pm Rosario en Espafiol

Friday/Viernes-28th
8am Mass

8:30am Rosary in English
12pm Stations of the Cross
5:45pm-8:30pm Lenten Soup Meolsr
6pm-7pm Holy Hour

6pm-7pm Viet. Liturgy Dance Group

@&gﬁm

Love Stabsons of the Cras!
ﬁ'/fwmm//]

The Faith Formabion Zarents and Children g;;@,\

Friday, April 11t , 2025
6:30pm
Inside the Church

Confirmation/Youth Ministry!

Vi Conf' rmaC/on/M/n/steﬂo Juvenil!

6:30pm-7:30pm Stations of the Cross| kg

7pm-7:45pm Rosario en Espafiol
7pm-8pm Confessions

Saturday/Sdbado-29th
8am Mass

8:30am Rosary in English
3:30pm-4:30pm Confessions

ax
as CRISTO REY

ORANGE COUNTY HIGH SCHOOL

gﬁa

APPLY
TODAY!

ilnscribete hoy!
2025-2026

All High
- SATURDAY'S APRIL 2!125."

Ccﬁt&ct Alyssa at almchelle@co;ﬁp*org

%hoﬂol Tgens Welcome!

4

M £rith Formation Invites You To

Campanajde)Calcetives

IRJU49 G CGIENTQT los pi€s J€ 19s
persongs hecesitqdqs este Jueves|
Sante Jonando (glcetines nyevos!
Las Jongciones pueden Jejarse e
1gs cangstas cercq Je \q entradq
4e |q iglesiq. Wy

m & («(
Formacion a(e laFete Im/ttn A
/Lo Fitaciones at b Cruz en Vivo!

Aslndty o por Zaatres the 7 5//01/
Formacion 4é e %

Viernes, 11 de abril, 2025
6:30pm
Dentro de la Iglesia

PN |
(R LlVINI] AS DISCIPLES
WORKSHOP

SATURDAY APRIL §™
8:30AM - 12:30PM

Scan to Register J
Or pick up a registration form by th

church entrance and submit a
parish office. [B] B4 2!
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SHARING YOUR
CATHOLIC

FAITH

Living as Disciples
|11pxp

//(/fi /mﬁé

K P. DESIA

Ministerio Juvenil

Todo Adolescente de‘Brepa Bienvenido!

SABAD(] 5DI§ ABRIL 2025

Cbnta‘tta Alyss'a at alarochelle@coscp.org
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Mission Scatement

Christ our Savior Parish welcomes you to discover who you
are, know that you belong to God and find your calling.

La Parroquia de Cristo Nuestro Salvador te da la bienvenida
para que descubras quién eres, sepas que perteneces a Dios
y encuentres tu llamado.

Gido xtr Chuia Kitd Ctu Thé chdao miing ban dén dé kham pha
ban thén, dé biét minh thudc vé Thién Chua vé réi nhén ra on
goi clia chinh minh.

Mass Schedule
Horario de Misas
Saturday Vigil/Sdbado Vigilia
5:00 p.m. English
7:00 p.m. Espanol

unday Masses
Misas Dominicales:
8:30 a.m. English
10:30 a.m. Espaniol
12:00 p.m. ASL Hard of Hearing
12:30 p.m. Vietnamese
5:00 p.m. English

Daily Masses (English)
Misas Diarias (Ingles)
8:00 a.m. Monday-Saturday

First Friday of the month
Primer viernes del mes
7:00 p.m. Espanol

For information
Para mas informacion

Wedding , Baptism , Funerals or
Annointing call Parish Office Conlessions/Confesiones
Bodas, Bautismos, Funerdles o~ Saturday | 3:30 pm - 4:30 pm
Uncion llame a la oficina parroquial English and Espariol

DATION * CHRIST OUR HOPE * C

Our Clergy/Nuestro Clero

Rev. Joe Robillard -Pastor
Rev. Than-Tai Nguyen-Parochial Vicar
Rev. Rudy Preciado- In Residence
Deacon Joe Garza
Deacon Louis Gallardo
Deacon Tom Concitis
Our Stalt/Nuestro Personal
PARISH DIRECTOR:
LUIS A. RAMIREZ
COORDINATOR FAITH FORMATION:
ROSA RUIZ DE MAYORGA
CONFIRMATION/YOUTH MINISTER:
ALYSSA LAROCHELLE
YOUNG ADULTS & EVANGELIZATION:
AMARIANNA BUSA
COMMUNICATIONS COORDINATOR:
YAZMIN DE LA ISLA ABREU
CATHOLIC DEAF COMMUNITY:
LARRY LOPEZ
PARISH OFFICE STAFF:
AILEEN BRICENO
CONSUELO SANCHEZ
SANDRA VENTURA
VICTORIA COLON
Exposition ol the
Blessed Sacrament
Exposicion del
Santisimo Sacramento
Every Friday/ Cada Viernes
Gpm-7pm

) AVANNS a4IHL | S¢0c aye

First Friday of the month after
8am Mass until 7pm
Spanish Mass

Primer viernes después de la
Misa de 8am hasta la Misa en
espariol de las 7pm.



